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/A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja ili
koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

SIGURNOST DJECE | SLABIJIH OSOBA

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti
ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju ukljuCene opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih na
odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuc¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok su vrata
uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu djece,
morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

OPCA SIGURNOST

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ne prekoracujte maksimalnu tezinu punjenja koja iznosi 5.5
kg (pogledajte poglavlje "Programi pranja").

- Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljuCka mora biti
izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

. Otvori za ventilaciju na bazi (ako je primjenjivo) ne smiju se
pokrivati sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom
oblogom.



Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomoc¢u novog
isporuc¢enog kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog udara.
Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utikaC izvadite iz utiCnice
elektricnog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare pod
tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

SIGURNOSNE UPUTE

POSTAVLJANJE SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU
Skinite pakiranje i transportne vijke. » Uredaj mora biti uzemljen.
» Transportne vijke Cuvajte na sigurnom mjestu.  + Uvijek koristite pravilno ugradenu uti¢nicu sa
Ako ¢ete uredaj u buduénosti premjestati, zastitom od strujnog udara.
morat ¢ete ih ponovno pricvrstiti kako biste » Uvjerite se da su parametri na natpisnoj
blokirali bubanj i sprijecili unutarnje plo¢ici kompatibilni s elektricnim detaljima
ostecivanje. napajanja.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite * Ne koristite viSeputne utikace i produzne
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite kabele.
zastitne rukavice i zatvorenu obucu. » Pazite da ne oStetite utikac i kabel napajanja.
* Ne postavljajte i ne koristite oSte¢eni uredaj. Ako je potrebno zamijeniti elektricni kabel, to
 Slijedite upute za postavljanje isporuc¢ene s mora izvrSiti ovlasteni servisni centar.
uredajem. » Utika¢ kabela napajanja utaknite u uticnicu tek
Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte na po zavrSetku postavljanja. Provjerite postoji li
mjestima gdje temperatura moze biti niza od 0 pristup utikacu nakon postavljanja.
°C ili gdje je izlozen vremenskim utjecajima. » Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte vlaznim
» Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti rukama.
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna na * Ne povlacite kabel napajanja kako biste
toplinu i Cista. izvukli utika¢ iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i povucite utikac.
poda. » Ovaj je uredaj uskladen s direktivama EEZ-a.
Prilagodite noZice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i poda. SPAJKANJE NA DOVOD VODE
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se +  Ne ostecuite crijeva za vodu.
poklopac uredaja ne moze potpuno otvoriti. *  Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi koje dugo
Ispod uredaja ne stavljajte spremnik za nisu koristene, nakon popravka ili instalacije
prikupljanje vode koja mozda curi. novih uredaja (mjerila itd.), pustite da voda
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar kako tece dok nije Gista i bistra.
biste provjerili koji se pribor moZe upotrijebiti. «  Provjerite da nema vidljivih curenja tijekom i

nakon prve uporabe uredaja.



UPOTREBA

UPOZORENUJE! Opasnost od
ozljeda, elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oSte¢enja uredaja.

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo upotrebi u
domadinstvu.

» Slijedite sigurnosne upute na ambalazi
deterdZenta.

» Zapaljive predmete ili predmete navlazene
zapaljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj,
pored ili na njega.

* Pazite da su svi metalni predmeti izvadeni iz
rublja.

* Ne perite tkanine jako zaprljane uljem, maséu
ili drugim masno¢ama. To moze ostetiti
gumene dijelove perilice rublja. Takve tkanine
prethodno operite prije stavljanje u perilicu
rublja.

OPIS PROIZVODA

SERVISIRANJE

Za popravak uredaja kontaktirajte ovlasteni
servis.
Koristite samo originalne rezervne dijelove.

ODLAGANJE

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog napajanja i iz
vodovodnog sustava.

Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste sprijecili
zatvaranje djece ili ku¢nih ljubimaca u bubnju.
Uredaj odlazite u skladu s lokalnim zahtjevima
za odlaganje elektricne i elektroniCke opreme
(WEEE).

PREGLED UREDAJA

?

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Rucka poklopca

Nozica za niveliranje uredaja
Natpisna plodica
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TABLICA PROGRAMA

D H O HO

Indikatori:
Indikator roditeljske zastite E
Indikator dodatnog ispiranja &l
Indikator zaklju&anih vrata =

Dodirna tipka za odabir brzine centrifuge @ B Dodirna tipka odgode podetka @
Dodirna tipka za odabir opcija

Dodirna tipka Start/pauza |>”

F Maksimalna koli¢ina
aze - .
Raspon temperatu- punjenja Opis programa
re Maksimalna brzina cen- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
trifuge
30'@30° 2 kg Kratki ciklus za sinteticke ili osjetljive predmete,
30°C 700 o/min lagano zaprljane ili predmete koje treba osvjeziti.
Pamuk @ g.osokg/ _ _Bijelli i §?reni pamuk postojanih boja. Normalno
90°C - hladno o/min i malo prljavo.
<:| 5.5kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja. Normalno
Pamuk . . e o 3 -
o 900 o/min prljavo. Smanijuje se potrosnja energije i produljuje
Eko" & se vrijeme pranja.
60°C -40°C




E Maksimalna koli¢ina
aze SO .
Raspon temperatu- punjenja Opis programa
re Maksimalna brzina cen- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
trifuge
Sintetika A gb5okg/ _ Silr_ltetic':ke ili mijeSane tkanine. Normalno
60 °C - hladno o/min prljavo.
Osjetljivo % 2.5kg _ Osjetljive tkanir_1e r_)oput akri_la, visk_oze,
° 900 o/min normalno zaprljani predmeti od poliestera.
40°C - hladno )
Normalno prljavo.
Vuna/ruéno 1kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
pranje @ @ 900 o/min predmeti koji se peru rucno i osjetljive tkanine
40°C - hladno sa simbolom "ruéno pranje".?)
Osvjezavanje 20 1kg Pamucni i sinteticki predmeti, lagano zaprljani
min Tl 900 o/min ili samo jednom noSeni.
20Min
40°C - 30°C
Mijeano 20° [E] 2.5kg _ P_osel_)van program za Iaga_no zaprljan_e paml_J(':ne,
20°C 900 o/min sinteticke i mjesov1te tlfgnlne. qutawte ovaj pro-
gram kako biste smanijili potrosnju energije.
Provjerite je li deterdzent namijenjen za pranje na
niskim temperaturama kako biste ostvarili dobre
rezultate pranja®.

1) Standardni programi za potro$nju energije s energetske oznake. U skladu s odredbom
1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na 60°C" i "Standardni
program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u pogledu kombinacije potro$nje
vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane temperature
odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze izgledati
da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno, ali to j normalno za ovaj program.
3) Niti jedna kontrolna Zaruljica temperature nije ukljucena .

Kompatibilnost opcija programa
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1) Kada postavite ovu opciju preporu¢ujemo da smanjite koli¢inu rublja. MoZe se ostaviti i koli¢ina pu-
nog punjenja, ali rezultati pranja nece biti zadovoljavajuéi. Preporuc¢ena koli¢ina rublja: pamuk 2.75 kg,
sintetika i osjetljive tkanine: 1.5 kg.

POTROSNJA

Podaci u ovoj tablici priblizni su. Na podatke mogu utjecati razliCite varijable: koli¢ina i
vrsta rublja, voda i temperatura okoline.

Potrognia Priblizno
. Koli¢ina Sn) Potro$nja vo- | trajanje pro- | Preostala
Programi rublja (kg) enzlreI?'t:‘(:l?\f\Ih) de (u litrama) grama (u vlaga (%)"
all minutama)
Pamuk 60°C 5.5 1,20 55 150 64
Pamuk 40°C 5.5 0,70 55 120 64
Sintetika 40°C 2.5 0,55 45 103 37
Osjetljivo 40°C 2.5 0,50 45 80 37
Vuna/ruéno pranje
1 0,35 50 70 37
30°c?
Standardni programi za pamuk <:|
Standardni program
za pamuk na 60°C 55 0,77 44 224 64
Standardni program
za pamuk na 60°C 2.75 0,62 40,8 211 64
Standardni program
za pamuk na 40°C 2.75 0,61 40 210 64

1) Po zavrsetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.



Isklju¢eno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.48

0.48

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 implementirajuci

direktivu 2009/125/EC

OPCIJE

TEMPERATURA §

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
temperaturu.

Indikator XJ= hladna voda.
UkljuCuje se indikator postavljene temperature.

CENTRIFUGIRANJE®©

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
brzinu centrifuge.
UkljuCuje se indikator postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:

Bez centrifuge @

»  Ovu opciju postavite za isklju¢enje svih faza
centrifuge. Dostupna je samo faza izbacivanja
vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive tkanine.

» Faza ispiranja upotrebljava vise vode za
odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode |_l

» Postavite ovu funkciju kako bi se sprijecilo
guzvanje tkanina.

» UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

» Voda ostaje u bubnju kada program zavrsi.

* Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanje rublja.

» Poklopac ostaje zakljuan. Za otklju€avanje
poklopca morate izbaciti vodu.

Za ispustanje vode pogledajte "Po
zavr$etku programa".

BRzo @&

Pomocu ove opcije mozete skratiti trajanje
programa pranja.

Postavite ovu funkciju za lagano zaprljano rublje
ili predmete koje treba osvjeziti.

UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

INTENZIVNOEI.I

S tom opcijom mozete prati jako zaprljano rublje.
Ciklus pranja s ovom opcijom traje dulje.
Ukljuuje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

LAKO GLAGANJES/AA

Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje kako bi
se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, trosi viSe vode
i prilagodava trajanje programa vrsti rublja.
Ukljucuje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

IsPIRANJE =]

S tom opcijom mozete obaviti samo zadnje
ispiranje odabranog programa pranja.

Takoder, ako postavite opciju Dodatno ispiranje
() uredaj dodaje dva ili vise ispiranja.
Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

IZBACIVANJE VODE | CENTRIFUGIRANJE LTJ

S tom opcijom mozete obaviti ciklus
centrifugiranja i izbacivanja vode.

Ta faza centrifuge prikladna je za program pranja
koji postavite.

Takoder, ako postavite opciju Bez

Centrifuge (@) uredaj samo
izbacuje vodu.

ODGODA POGETKA &

Pritisnite ovu tipku za odgodu poc¢etka programa
za 9, 6 ili 3 sata.
Indikator postavljene vrijednosti je uklju¢en.

+
DODATNO ISPIRANJE =]

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati nekoliko ispiranja.



Ovu opciju koristite za osobe koje su alergi¢ne na
deterdZente i u podru¢jima s mekom vodom.

POSTAVKE

Ukljuéuje se odgovarajuci indikator."

TRAJNO UKLJUCENA FUNKCIJA
+
DODATNOG ISPIRANJA =]

Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti dodatno
ispiranje kada podesite novi program.

» Za ukljuéivanjel/iskljucivanje te opcije
istovremeno dodirnite tipke @ i sve dok
+
se indikator [=] ne ukljuéi/iskljuéi.

RODITELJSKA ZASTITA E

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da se djeca

igraju s upravljackom plo¢om.

» Za ukljucivanjel/iskljuc€ivanje te opcije
dodirnite tipke H i @ sve dok se indikator 5
ne ukljuéi/iskljuci.

Tu opciju ukljucite nakon $to dodirnete tipku D” :

tipke su zaklju€ane (osim tipke (D ).

PRIJE PRVE UPORABE

Ta opcija ostaje uklju¢ena ¢ak i kad
iskljucite uredaj.

ZVUCNI SIGNALI

Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.

* Uredaj u kvaru.

Za ukljucivanje/iskljucivanje zvuc¢nih signala,

na 4 sekundi istovremeno dotdirnite tipke P i ﬂ .
Ako iskljucite zvu¢ne signale, oni ¢e

nastaviti s radom ako dode do kvara
uredaja.

1. Stavite malu koli¢inu deterdzenta u pretinac
za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za pamucno
rublje na najviSoj temperaturi bez rublja.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucu preostalu
prljavstinu s bubnja i kade.

SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

UMETANJE RUBLJA

1. Otvorite poklopac uredaja.

2. Pritisnite tipku A.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Bubanj napunite rubljem umecuci jedan po
jedan komad.

4. Prije stavljanja u uredaj, protresite predmete.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

OPREZ! Prije zatvaranja poklopca
uredaja provjerite jeste li ispravno
zatvorili bubanj.

PUNJENJE DETERDZENTA | DODATAKA

Izmijerite koli¢inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

1) U odjeljku "Postavke" pogledajte kako ukljuciti tu opciju.



S

PRETINCI ZA DETERDZENT

Spremnik za deterdzent za fazu
pranja.

=

Pretinac za tekuée dodatke
(omeksivac rublja, Stirka).

OPREZ! Ne prelazite
razinu MAX.

UKLJUCIVANJE UREDAJA

Pritisnite i nekoliko sekundi drzite pritisnutu tipku
Uklj./Isklj. za uklju€enje ili iskljuenje uredaja.
Kada se uredaj ukljuci, Cuje se zvucni signal.

ODABIR PROGRAMA

1. Dodirnite tipku programa P i postavite
program:

« Indikator tipke D” sporo bljeska.

2. Po potrebi promijenite temperaturu i brzinu
centrifuge ili dodajte dostupne opcije. Kada
ukljucite opciju, ukljuCuje se indikator
postavljene opcije.

Ako ste nesto pogresno postavili,

indikator tipke D” bljeska crvenim
svjetlom tri puta.

POKRETANJE PROGRAMA BEZ ODGODE
POCETKA

Dodirnite tipku .

* Indikator tipke D” prestaje treperiti i
ostaje ukljucen.
* Program zapocinje, poklopac se

zaklju¢ava, indikator "_nje ukljuéen.
Pumpa za ispustanje vode moze

kratko vrijeme raditi na pocetku
ciklusa pranja.

POKRETANJE PROGRAMA S ODGODOM
POCETKA

Pocetak programa moze se odgoditi za 9, 6 ili 3
sati.

1. Za odabir Zeljene odgode dodirnite tipku @
Indikator postavljene odgode je ukljuéen.

2. Dodinite tipku I -
» Uredaj pocCinje s odbrojavanjem.
» Kad odbrojavanje zavrsi, program se

automatski pokrece.

Prije dodirivanja tipke |>" mozete
ponistiti ili promijeniti postavku
odgode pocetka. Nakon dodirivanja
tipke [>|| mozete samo ponistiti
odgodu.

Za ponistavanje odgode pocetka:

1. Dodirnite tipku |>|| za pauziranje rada
uredaja.

)
2. Dodirujte tipku G/ dok se indikator
postavljene odgode ne iskljuci.
Za trenutacno pokretanje programa ponovno

dodirnite tipku |>||

PREKIDANJE PROGRAMA | MIJENJANJE
OPCIJA

Samo neke opcije mozete promijeniti prije nego
se izvedu.

1. Dodirnite >l

Indikator te tipke bljeska.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno dodirnite |>||
Program se nastavlja.

PONISTAVANJE PROGRAMA

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku @ za

poniStavanje programa i isklju€ivanje uredaja.
2. Ponovno pritisnite istu tipku za ukljucivanje

uredaja. Sada mozete odabrati novi program

pranja.

Prije pokretanja novog programa,

@ uredaj moze ispustati vodu. U tom
slu€aju, provjerite da je deterdzent
jo$ uvijek u odjeljku za deterdzent, a
ako nije ponovno napunite
deterdzent.



OTVARANJE POKLOPCA

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje program
pranja ili odgoda pocetka. Uklju€en je indikator

.

OPREZ! Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne mozete
otvoriti poklopac.

Otvaranje poklopca tijekom prvih 10 minuta
ciklusa i dok radi odgoda pocetka:

1. Pritisnite D” za ukljucivanje pauze na
uredaju.
2. Pricekajte da se iskljuci indikator zaklju€anog

poklopca ~—
3. Mozete otvoriti poklopac.
4. Zatvorite poklopac i ponovno pritisnite tipku

[>|| Program (ili odgoda pocetka) se
nastavljaju.

Otvaranje poklopca dok je program u radu:

1. Okrenite programator u polozaj za
isklju€ivanje uredaja Uklj./Iskl]..

2. Pricekajte nekoliko minuta i zatim otvorite
vrata uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno postavite
program.

PO ZAVRSETKU PROGRAMA

» Uredaj se automatski zaustavlja.
+ Oglasava se zvucni signali (ako je ukljucen).

» Iskljuuje se indikator tipke D”

* Indikator zaklju€anosti poklopca"‘u bljeska
(kad se poklopac otklju¢ava) a zatim se
iskljucuje.

* Mozete otvoriti poklopac.

» lzvadite rublje iz uredaja. Provjerite je li
bubanj prazan.

+ Pritisnite na nekoliko sekundi tipku @ kako
biste iskljucili uredaj.

+ Zatvorite slavinu.

* Vrata ostavite odSkrinuta kako biste sprijecili

stvaranje plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u bubnju jos
ima vode:

SAVJETI

* Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanje rublja.

* Indikator LI bljeska kako bi vas podsjetio da
izbacite vodu.

» Indikator zaklju¢anog poklopca — je

ukljuéen. Indikator tipke |>|| bljeska. Poklopac
ostaje zaklju€an.
» Za otvaranje poklopca morate izbaciti vodu.
Izbacivanje vode:
1. Izbacivanje vode.

* Dodirnite tipku |>” Uredaj izbacuje vodu i
ubrzava na maksimalnu brzinu centrifuge
za odabrani program pranja.

» Alternativno, dodirnite tipku @ za
promjenu brzine centrifuge a zatim

dodirnite tipku |>|| Uredaj izbacuje vodu

iz bubnja i centrifugira. Ako postavite @
uredaj samo izbacuje vodu.
2. Kada se program zavrsi i nakon nekoliko
minuta se iskljuci indikator zaklju€anog

poklopca "_u, mozete otvoriti poklopac.

3. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku (D kako
biste iskljucili uredaj.

Uredaj ¢e automatski izbaciti vodu i
centrifugirati rublje nakon otprilike 18
sati (osim za program pranja vune).

AUTO-OFF OPCIJA (AUTO-ISKLJ.)

AUTO-OFF opcija stanja pripravnosti automatski

iskljucuje uredaj kako bi se smanjila potrosnja

energije. Svi indikatori se iskljuuju kad:

» Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego $to
dodirnete |>||

Pritisnite tipku @ za ponovno uklju€ivanje
uredaja.
* Pet minuta nakon kraja programa pranja.

Pritisnite tipku @ za ponovno uklju€ivanje
uredaja.
Ako Zelite postaviti novi ciklus, dodirnite tipku

P

PUNJENJE RUBLJA

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na etiketama
za njegu rublja.

» Bijele i obojene komade odje¢e nemoijte prati
zajedno.

» Neki obojeni komadi odjeée mogu pustiti boju
prilikom prvog pranja. Preporuujemo vam da
ih prvi put perete odvojeno.



« Zakopcajte jastucnice, zatvorite patentne
zatvarace, kukice i dugmad. Zavezite
pojaseve.

» Ispraznite dzepove i razvijte slozene komade
odjece.

» Tkanine s viSe slojeva, vunu i odjecu s
oslikanim ilustracijama okrenite na krivu
stranu.

» Tvrdokorne mrlje uklonite posebnim
deterdZzentom.

» Tvrdokorne mrlje operite i tretirajte prije
stavljanja u bubanj.

» Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite kukice i

zavjesu stavite u vrec¢u za pranje ili u
jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s poderotinama.

Za pranje malih i/ili osjetljivih predmeta (npr.
grudnjaka sa zicom, remena, najlonki, itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati probleme
s uravnotezenjem prilikom centrifugiranja. Ako

se to dogodi, ruéno rasporedite predmete u
bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

TVRDOKORNE MRLJE

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu dovoljni.
Preporuéujemo da te mrlje tretirate prije nego
predmete stavite u uredaj.

U prodaiji su dostupna specijalna sredstva za
odstranjivanje mrlja. Koristite specijalno sredstvo
koje je prikladno za vrstu mrlje i tkanine.

DETERDZENTI | DODACI

» Upotrebljavajte iskljucivo deterdzente i
dodatke izradene za perilice rublja:
— deterdzente u prahu za sve vrste tkanina,
— deterdzente u prahu za osjetljive (maks.
temperatura 40 °C) i vunene tkanine,

CISCENJE | ODRZAVANJE

— tekuce deterdzente, po mogucnosti za
programe pranja na nizim temperaturama
(maks. 60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene tkanine.

Ne mijesajte razliCite vrste deterdzenata.

Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli u
ocuvanju okolisa.

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju ovih
proizvoda.

Koristite ispravne proizvode za vrstu i boju
rublja, temperaturu programa i razinu
uprljanosti.

Ako va$ uredaj nema spremnik deterdzenta s
jeziccem, tekuc¢i deterdzent dodajte
koriStenjem loptice za doziranje (isporucuje je
proizvodac deterdzenta).

SAVJETI ZA OCUVANJE OKOLISA

Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom rublja.
Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na nizim
temperaturama.

Kako biste koristili ispravnu koli€inu
deterdzZenta, provijerite tvrdo¢u vode u vasem
sustavu. Pogledajte "Tvrdoca vode".

TVRDOCA VODE

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrudju visoka ili
umjerena, preporucujemo koristenje omeksivaca
vode za perilice rublja. U podrucjima gdje je voda
meka nije potrebno koristiti omeksSivace za vodu.
Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom podrudju,
kontaktirajte vodoopskrbno poduzece.
Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa na
pakiranju proizvoda.

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

VANJSKO CISCENJE
Uredaj Cistite samo sapunom i toplom vodom.
Potpuno osusite sve povrsine.

OPREZ! Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

UKLANJANJE KAMENCA

Ako je tvrdoc¢a vode na vaSem podrudju visoka ili
umjerena, preporucujemo koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste sprijecili
nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde upotrebljavajte samo
posebne proizvode za perilice rublja. Prilikom
uklanjanja kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.

Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju proizvoda.



PRANJE RADI ODRZAVANJA

Koristenjem programa s niskim temperaturama

pranja, moguce je da nesto deterdzenta ostane u

bubnju. Redovito provodite pranje radi

odrzavanja. To mozete uciniti na sljedeci nacin:

* Potpuno ispraznite bubanj.

» Odaberite program za pranje pamuka s
najviSom temperaturom i malom koli¢inom
deterdzenta.

BRTVA POKLOPCA

Redovito provjeravajte brtvu. Kad je potrebno
ocistite je koristeci sredstvo za CiSéenje s
amonijakom, bez grebanja povrsine.

@

SPRJECAVANJE STVARANJA INJA

Ako je uredaj postavljen na mjestu gdje
temperatura moze biti niza od 0°C, izvadite
preostalu vodu iz dovodnog crijeva i odvodne
pumpe.

Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju proizvoda.

To takoder napravite kad zelite hitno
ispustiti vodu.

Zatvorite slavinu.

Skinite dovodno crijevo.

Odvojite odvodno crijevo sa straznjeg nosaca

i otkacite ga s umivaonika ili prikljucka.

Krajeve odvodnog i dovodnog crijeva stavite

u spremnik. Pustite da voda istece iz crijeva.

Postavite program "lzbacivanje vode" i

pustite da radi do kraja ciklusa.

6. Programator okrenite u polozaj UKlj./Isklj. za
iskljucivanje uredaja.

7. Iskljucite uredaj iz uticnice.

AN
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UPOZORENUJE! Prije ponovne
uporabe uredaja, provjerite da je
temperatura veéa od 0°C.
Proizvodac¢ nije odgovoran za
ostecenja uzrokovana niskim
temperaturama.

CISCENJE FILTRA CRIJEVA ZA DOVOD VODE | FILTRA VENTILA

2.

P




CISCENJE SPREMNIKA ZA DETERDZENT

RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

. E - Uredaj se ne puni vodom na ispravan
nacin.
X . . .

« =] - Uredaj ne izbacuje vodu.

uvoD . 0. Poklopac uredaja ili vrata bubnja su
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom otvoreni ili nisu ispravno zatvoreni. Provjerite
rada. oboje!

Najprije pokusajte pronadi rjeSenje problema * Indikator tipke [>|| bljeska crveno 11 putai 1
(pogledaijte tablicu). Ako ne uspijete, kontaktirajte (ili 2 ili 3) puta zuto: Napajanje je nestabilno.

servisni centar.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

Kod nekih problema ukljucuje se zvucni signal.

UPOZORENUJE! Prije provjere

Indikator tipke |>|| bljeska crveno i jedan od iskljugite uredaj.
indikatora se uklju€uje, kako bi se pokazala Sifra

alarma:

MOGUCE GRESKE

Problem

Moguce rjeSenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno zatvoreni.
Provjerite da u kutiji s osigura¢ima nema os$te¢enog osiguraca.
Provjerite je i pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pri-
Cekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je ukljucena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vodom
na ispravan nacin.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informaciju po-
trazite kod lokalnog distributera vode.

Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Problem moze biti uzrokovan zacepljenim filtrom dovodnog
crijeva ili filtrom odvoda. Pogledajte poglavlje "Ciscenje i
odrzavanje". Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom
centru.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.
Provjerite je li priklju¢ak crijeva za dovod vode pravilno izveden.




Problem

Moguce rjesenje

Uredaj ne izbacuje vodu.

Provijerite da sifon nije zaCepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.
Provijerite je li prikljuak crijeva za odvod vode pravilno izveden.
Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, postavite
opciju za izbacivanje vode.

Postavite opciju za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu od
opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacéepljenim odvodnim filtrom.
Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobi¢ajenog.

Rucéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja. Ovaj problem moZze uzrokovati nestabilnost
uredaja.

Postavite brzinu centrifuge.

Postavite opciju za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu od
opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim filtrom.
Molimo kontaktirajte va$ najblizi ovlasteni servis.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da nema
curenja vode.

Provjerite da na crijevu za dovod i odvod nema osteéenja.
Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu koli¢inu
deterdZenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.
Postavite opciju izbacivanja vode ili centrifuge ako u bubnju ima
vode.

Uredaj proizvodi neobic¢an
zvuk.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje
"Upute za postavljanje".

Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogledajte
poglavlje "Upute za postavljanje".

Dodaijte joS$ rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Uredaj se puni vodom i
potom odmah izbacuje
vodu.

Provijerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnhom
polozaju. Kraj odvodnog crijeva mozda se nalazi prenisko.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Rezultati pranja nisu za-
dovoljavajuci.

Povecaijte koli¢inu deterdzZenta ili koristite neku drugu marku.
Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvr-
dokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli¢inu rublja.

Ne mozete postaviti odre-
denu opciju.

Provjerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku(tipke).

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se
nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.
Ako ponovno dode do kvara, obratite se

iskljuCite uredaj. Ako i dalje dolazi do kvara,
obratite se servisnom centru.

servisnom centru. SERVISIRANJE
Ako uredaj pokazuje i druge Sifre alarma P_r_eporuéujemo uporabu originalnih rezervnih
(indikator tipke (>l bljeska crveno). Ukijusite i dijelova.



Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisa
provjerite imate li ove podatke. Informacije

TEHNICKI PODACI

mozete pronaci na nazivnoj plo€ici: model, PNC i

serijski broj. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
Ukupna dubina

Spajanje na elektricnu Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska Cvrstih predmeta i vlage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim gdje niskona-

ponska oprema nije zasti¢ena od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Pamuk 5.5 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A++

Brzina centrifugiranja ‘ Maksimalno 900 o/min.

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4" .

DODATNI TEHNICKI PODACI

Logotip marke

ZANUSSI

Naziv distributera

Electrolux Lehel Kit
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Naziv modela

ZWY 50924WI

Mjerna jedinica

Energetska klasa (na ljestvici od A do D, gdje je A - A++
najucinkovitija, a D - najmanje
ucinkovita)

Ucinkovitost pranja (na ljestvici od A do G, gdje je A - A
najucinkovitije pranje, a G - najmanje
ucinkovito pranje)

Ucinkovitost susenja centrifugom (na ljestvici od A do G, gdje je A - D
bolje, a G - loSije)

Preostala vlaga % 64

Maksimalna brzina centrifuge o/min 900

Tezina punjenja kg 5.5




Prosjeéna godi$nja potrosnja® kWh 161
Prosjecna godisnja potrosnja vo- litre 9490
de

1)

Buka pranja kod uobic¢ajenog pro- dB/A 57
grama za pranje pamuka na 60°C

Buka centrifugiranja kod dB/A 73
uobicajenog programa za pranje

pamuka na 60°C

1) Uskladeno s EN60456.

BRIGA ZA OKOLIS

bacajte zajedno s kuénim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:l) Ambalazu
za recikliranje odlozite u prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okoliSa i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih

uredaja. Uredaje oznacene simbolom E ne



A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,

értelmi vagy mentalis képességu, illetve megfeleld

tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.
- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol a

készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és

megfelel6en dobja azokat hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.
- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,

amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor

azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy

karbantartasi tevékenységet a készuléken.

ALTALANOS BIZTONSAG

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely

5.5 kg tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

- Az Uzemi viznyomas értékének a vizhaldzat

készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar
(0,8 MPa) kodzott kell lennie.



Ugyeljen arra, hogy a késziilék also6 részén levé
szell6zdnyilast (ha van) a készulék alatti szonyeg, labtorld
vagy egyeéb padléburkolé targy ne zarja el.

A készulék vizhalbzatra torténé csatlakoztatadsahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlokészletet vagy a markaszerviz
altal biztositott egyéb uj tomlokészletet.

Régi tdmlbkészlet nem hasznalhaté fel ujra.

- Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon eld.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
huzza ki a halozati csatlakozédugoét a csatlakozoaljzatbol.

A készlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

A készuléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
suroldszivacsot, oldészert vagy fém targyat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a
szallitasi rogzitécsavarokat.

A szallitasi rogzitdcsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a készuléket
a jovében szdllitani kell, ezeket vissza kell
szerelni, hogy a dob rogzitésével
megakadalyozzak a készlilék belsejének
sérilését.

Sulyos a készlilék, ezért legyen kortltekinté a
mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkavédelmi kesztydit és zart labbelit.

* Ne helyezzen tzembe, és ne is hasznaljon
seérllt készlléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

* Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C ala
sullyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

* A készilék izemeltetésének helyén a padléd
vizszintes, sik, stabil, h6all6 és tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a kesziilek és a padlo kézott.

» Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
padloé kozott rendelkezésre alljon a szlikséges
hely.

Ne helyezze Gzembe a késziléket olyan
helyen, ahol a fedelét nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készllék ala edényt azért, hogy
az esetleg a készulékbdl szivargod vizet
Osszegylijtse. A hasznalatra javasolt
felszerelésekkel kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

A késziiléket kotelez6 foldelni.

Mindig megfelelden felszerelt, aramutés ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbité kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugo6 és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hélézati dugasz Gizembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.



» Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

» Akésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

» Akészilék megfelel az EGK iranyelveinek.

ViZHALOZATRA CSATLAKOZTATAS

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsdveknek.

» Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja javitas vagy Uj
eszkoz (pl. vizéra stb.) felszerelése utan a
készilléket, addig folyassa a vizet, amig az
teljesen ki nem tisztul.

* AKkészulék els6 hasznalata kézben és utan
ellenérizze, hogy nem lathato-e vizszivargas.

HASZNALAT

A

+ Ez a késziilék kizarolag haztartasi célokra
hasznalhato.

+ Kovesse a mososzer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

TERMEKLEIRAS

FIGYELMEZTETES! Személyi
sérilés, aramutés, tliz, égési sérilés
vagy a készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

* Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb zsiros
anyaggal erésen szennyezett ruhanemit.
Ezzel karosithatja a mosogép gumi
alkatrészeit. Az ilyen ruhanemdit a mos6gépbe
helyezés el6tt mossa ki kézzel.

SZERVIZ

* A készilék javitasat bizza a markaszervizre.
» Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

+ Bontsa a készllék elektromos- és vizhaldzati
csatlakozasat.

* A késziilék kozelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

» A késziléket az elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé helyi
rendeleteknek megfeleléen tegye a
hulladékba.

A KESZULEK ATTEKINTESE

?
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Fedélfogantyu

Labak a készlilék vizszintbe allitasahoz.
Adattabla



KEZELOPANEL ISMERTETESE
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Be/Ki gomb ©

5 & B

Programvalasztas érintégomb P

Hoémérsékletvalaszto érintégomb ﬂ

Centrifugalasi sebesség valaszté érintégomb

D H O HO

B |nditas/Szinet érintégomb Ol
Visszajelzok:
Gyerekzar visszajelzd B
Extra 6blités visszajelzéje )
Aijto zarva visszajelzé =0

Y
T E Késleltetett inditas érintégomb G/
Kiegészitd funkcibvalasztds érintdgomb 9

PROGRAMTABLAZAT

Program Maximalis toltet -
Hoémérséklet-tarto- [Maximalis centrifugala- .. . Pr'ogram Ielras"a . _—
p - a (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
many si sebesség
30'@30° 2 kg Rovid ciklus enyhén szennyezett vagy csupan
30°C 700 ford./perc felfrissitendd pamut és miiszalas darabokhoz.
< 5.5kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
Pamut & 900 ford./ ttsé
90 °C - Hideg ord./perc szennyezettség.
<:| Pamut 5.5 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-
NS 900 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-
Eco & program ideje meghosszabbodik.
60°C-40°C
Miiszal A 2.5kg Miiszalas vagy kevert szalas szovetek. Normal
60 °C - Hideg 900 ford./perc szennyezettség.
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Program Maximalis toltet -
Hoémérséklet-tarto- [Maximalis centrifugala- .. . Pr’ogram Ielras:'a . —
. . . (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
many si sebesség
PP * 2.5kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészter.

Kimélo 900 ford./ Normal tisé

40 °C - Hideg ord./perc ormal szennyezettség.

Gyapju/Kézi mo- 1kg Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshaté

sas @ I@I 900 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott

40 °C - Hideg kényes szévetekhez.?)

Frissités 20 perc 1kg Enyhén szennyezett vagy csupan egyszer viselt

T;EMin 900 ford./perc pamut és miiszalas darabok.

40°C-30°C

. o 2] 2.5kg Specialis program mérsékelten szennyezett pa-

Mix 20° (20 ey A -

20 °C 900 ford./perc muthoz, miszalas vagy kevert szalas szévetek-
hez. Valassza ezt a programot az energiafogyasz-
tas csokkentéséhez. Ugyeljen arra, hogy a mosoé-
szer alacsony hémérséklethez legyen alkalmas, a
megfelelé mosasi eredmény érdekében?).

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 2010/1061 sz. jogsza-
baly értelmében ezek a programok a ,Normal 60 °C-os pamut programnak” és a ,Normal 40 °C-os
pamut programnak” felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szennyezettségi pa-
mut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklet-
tol.

2) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet, hogy a dob
nem forog, vagy nem megfelel6en forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.
3) Semmilyen héfok kijelzés nem lesz lathato.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Pogam | © | B T @ T A B We © @ @&

30@30° . . . . -

)
G n n n n | | [ | n n

A
* n ] n | | | | | | | n n
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n
| |
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| |
| |
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20Min

22



©

Program

& O

@

i)

A =

6

MIX
l 20"| u

1) Ha ezt a kiegészitd funkcidt valasztja, azt ajanljuk, hogy cstkkentse a téltet mennyiségét. Tovabbra
is megtarthatja a teljes toltetet, de a mosasi hatékonysag mérséklédik. Javasolt toltet: pamut: 2.75 kg,
miszalas és kényes szdvetek: 1.5 kg.

FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepld adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kiilonbdzé okok miatt val-
tozhatnak: pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hdmérséklet

fuggvényében.
Energiafo- . __| Program hoz-| ponnmarado
Programok Toltet (kg) | gyasztas Vizfogyasztas| zavetdleges |oqvessegtar-
KWh (liter) idétartama o)
(kWh) (perc) talom (%)
Pamut 60 °C 55 1,20 55 150 64
Pamut 40 °C 55 0,70 55 120 64
Miszél 40 °C 25 0,55 45 103 37
Kimélo 40 °C 25 0,50 45 80 37
Gyapju/Kézi mosas
002 1 0,35 50 70 37
Szabvanyos pamut programok <:|
Szabvanyos pamut
60°c <1 55 0,77 44 224 64
Szabvanyos pamut
60°c<] 2.75 0,62 40,8 211 64
Szabvanyos pamut
40°C 2.75 0,61 40 210 64

1) A centrifugdlasi fazis végeén.

2) Csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0.48

0.48
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Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi rendelke-
zésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

KIEGESZITO FUNKCIOK

HOMERSEKLET &

Ezzel a kiegészitd funkcidval modosithatd az
alapértelmezett hdmérséklet.

%) visszajelz6 = hideg viz.
Megjelenik a beallitott hdmeérséklet visszajelzdje.

CENTRIFUGALAS ©

Ezzel a kiegészitd funkcidoval médosithatod az
alapértelmezett centrifugalasi sebesség.

Megjelenik a beallitott sebesség visszajelzéje.
Tovabbi centrifugalasi kiegészitd
funkciok:

Nincs centrifugalas @

» Ezzel a kiegészit6 funkcioval kikapcsolhatja
az Osszes centrifugalasi fazist. Csak a
szivattyuzas programfazis all rendelkezésre.

* A megdfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

» Ezt a kiegészit6 funkciot kényes anyagok
esetében alkalmazza.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb mennyiségi viz
felhasznalasaval végzi.

Oblités tartas [

* Ezzel a kiegészit6é funkcioval megel6zheti a
ruhanem( gylrédését.

* A medfelel visszajelzd vilagitani kezd.

* A program befejeztével a viz a dobban marad.

* A dob rendszeres id6kdzonként forgast
végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédését.

» Afedél zarva marad. A fedél kinyitasahoz le
kell a vizet engedni.

A viz leeresztéséhez olvassa el a
,Miutan a program véget ért” cimi
részt.

GYORs @&

Ezzel a kiegészitd funkcidval csdkkentheti a
program idétartamat.

Ezt a kiegészitd funkciét enyhén szennyezett
vagy felfrissitend® darabok esetén hasznalja.
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A medfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

INTENZiV@

Ezzel a kiegészité funkcidval az erésen
szennyezett ruhakat moshatja ki.

Ennél a programnal a mosasi ciklus idétartama
hosszabb.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

VASALASKONNYITO </

A késziilék gyengéd mosast és centrifugalast
végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédését.

A készulék csokkenti a centrifugalas
fordulatszamat, tobb vizet hasznal, és a program
idétartamat a ruhanemd tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

oBLiTES [%]

Ezzel a kiegészit6 funkcidval csak egyetlen
utolso oblités végezheto el a kivalasztott mosasi
programnal.

+
Ha az Extra 6blités funkciot (=) is bedllitja, a
készllék tovabbi ketté vagy harom oOblitést
végez.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

SZIVATTYUZAS ES CENTRIFUGALAS ?©
Ezzel a kiegészitd funkcidval lehet végrehajtani a
centrifugalas és szivattyuzas ciklust.

Ez a centrifugalasi fazis megfelel a beallitott
mosasi programnak.

Ha a Nincs centrifugalas (@)
kiegészitd funkciot is bedllitja, a
késziilék csak szivattyuzast végez.

KESLELTETETT INDITAS @

A funkcio segitségével a program inditasa 9, 6
vagy 3 oraval késleltethet6.

Megijelenik a beallitott érték visszajelzéje.



. .
EXTRA OBLITES =]
Ezzel a kiegészitd funkcioval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt a
kiegészit6 funkciot, akik allergiasak a

BEALLITASOK

mososzerekre, valamint olyan helyeken, ahol
lagy a viz.

A hozza tartozé visszajelzé vilagitani kezd."

ALLANDO EXTRA OBLITES 3]

A kiegészitd funkcié mindig egy tovabbi dblitést

eredményez egy Uj program beallitasakor.

* AKkiegeészitd funkcio be/kikapcsolasahoz
egyidejlileg addig tartsa megérintve a @ és

B +
gombot, amig a =l visszajelzé vilagitani
nem kezd/el nem alszik.

GYEREKZAR [

Ezzel a kiegészitd funkcidval megakadalyozhatja

a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a

kezelépanellel.

» A kiegészitd funkcioé be/kikapcsolasahoz
egyidejlleg addig tartsa megérintve a E és

gombot, amig a 5 visszajelzb vilagitani

nem kezd/el nem alszik.

Ezt a kiegészitd funkciot a Il gomb

megérintése utan kapcsolja be: minden gomb

inaktiv a (D gomb kivételével.

Ez a kiegészité funkcié akkor is aktiv
marad, ha a késziiléket kikapcsolja.

HANGJELZESEK

Hangjelzések hallhatdak, amikor:

* A program befejezédik.

* A készilékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, a P ésa

R gombot érintse meg egyidejlileg 4
masodpercre.

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket,
azok csak akkor miikddnek, amikor a
készllek mikoédésében hiba 1ép fel.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mosdszert a mosdszer-
adagolo mosasi rekeszébe.

2. Allitsa be és ruhak nélkul inditson el egy
pamut mosasara szolgalé programot a
legmagasabb hémérsékleten.

NAPI HASZNALAT

Ez minden szennyezddést eltavolit a dobbdl és a
tartalybol.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagrol szolé részt.

A MOSNIVALO BETOLTESE

1. Nyissa fel a készulék fedelét.
2. Nyomja meg az A gombot.

Automatikusan kinyilik a dob.

3. Helyezze a mosando darabokat egyenként a
dobba.

4. Razza meg a darabokat, miel6tt a
készulékbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok mosandé

holmit a dobba.

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

1) A kiegészité funkcio bekapcsolasaval kapcsolatban olvassa el a ,Beallitasok” c. fejezetet.
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VIGYAZAT! A készilléke fedelének
bezarasa el6tt, ellendrizze, hogy
megfeleléen bezarta-e a dobot.

MOSOSZEREK ES ADALEKOK HASZNALATA
Mérje ki a mosoé- és az oblitészert.

B

S

MOSOSZER-ADAGOLO REKESZEK

Mosasi szakasz mososzer-ada-
goloja.

Rekesz a folyékony adalékok
(6blitészer, keményitd) szamara.

®

VIGYAZAT! Ne Iépje
tal a MAX szintet.

A KESZULEK ELINDITASA

Nyomja meg néhany masodperc hosszan a
Be/Ki gombot a késziilék be- vagy
kikapcsolasahoz.

Hang hallatszik a késziilék bekapcsolasakor.

PROGRAM KIVALASZTASA

1. Erintse meg a P program gombot, majd
allitsa be a programot:

- A D” gomb visszajelzdje lassan villog.

2. Szlkség esetén mddositsa a hdmérsékletet
és a centrifugalasi sebességet, vagy adjon
hozza tovabbi kiegészité funkciokat. Ha
elindit egy kiegészité funkciot, annak
visszajelz8je megjelenik.
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Ha valamelyik beallitds nem

megfeleld, a [>|| gomb visszajelzbje
haromszor pirosan felvillan.

EGY PROGRAM KESLELTETETT INDITAS
NELKULI INDITASA

Erintse meg a Dl gombot.

c A [>|| gomb visszajelzéjének villogasa
megszlinik, és folyamatosan vilagitani
kezd.

* A program elindul, a fedélzar bekapcsol,

és vilagit a —0 visszajelz6.

A leeresztd szivattyu egy rovid idére
bekapcsolhat a mosasi ciklus
kezdetén.

EGY PROGRAM KESLELTETETT INDITASSAL
TORTENO INDITASA

A program kezdete 9, 6 vagy 3 éraval
késleltethetd.

1. Erintse meg a @ gombot a beallitani kivant
késleltetés kivalasztasahoz.
Megjelenik a kivalasztott késleltetés
visszajelzbje.
2. Erintse meg a D” gombot:
» Akészilék megkezdi a visszaszamlalast.
* Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezddédik a program
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a D” gomb
megérintése el6tt moédosithatd vagy

twrolhets. Al gomb megeérintése
utan a késleltetés csak torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

1. A D” gomb megérintésével kapcsolja szlinet
Uzemmodba a késziléket.

2. Erintse meg tobbszor a @ gombot, amig a
beallitott késleltetés visszajelzdje ki nem
alszik.

A program azonnali elinditasahoz érintse

meg ismét a D” gombot.
A PROGRAM MEGSZAKiTA,SA E$ A
KIEGESZITO FUNKCIOK MODOSITASA

Csak néhany kiegészitd funkciét modosithat a
mikoédése megkezdése elbtt.

1. Erintse meg a Dl mezst.



A gomb visszajelzgje villog.
2. Mddositsa a kiegészitd funkciokat.

3. Erintse megisméta Dl gombot.
A program folytatodik.

PROGRAM TORLESE
1. A program torléséhez és a készilek

kikapcsolasahoz nyomja meg a @ gombot
néhany masodpercre.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot allithat be.

@

Uj program inditasa el6tt a késziilék
leeresztheti a vizet. Ebben az
esetben ellendrizze, hogy tovabbra
is van-e mosdszer a mososzer-
adagolo rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosodszerrel.

A FEDEL FELNYITASA
A készilék fedele zarva van, amig egy program

vagy a késleltetett inditas mikaodik. Vilagit a ~—
visszajelz6.

VIGYAZAT! Ha a hémérséklet vagy
dobban 1évé viz szintje tul magas,
nem nyithatja ki a készllék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa a program

els6 10 perce alatt, vagy amikor a késleltetett

inditas miikodik:

1. A |>” gomb megnyomasaval szlineteltesse a
készllék mikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar — visszajelz6
kialszik.

3. A készllék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg ismét a

|>|| gombot. Folytatédik a program (vagy a
késleltetett inditas) végrehajtasa.

A késziilék fedelének kinyitasa, amikor a

program mukodik:

1. A készilék kikapcsolasahoz forditsa el a
programvalaszté gombot Be/Ki allasba.

2. Varjon néhany percet, mielétt felnyitna a
fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és allitsa be ismét a
programot.

MIUTAN A PROGRAM VEGET ERT

* A készlilék automatikusan leall.

+ Egy hangjelzés hallhaté (ha engedélyezve
van).

» Kialszik a |>|| gomb visszajelzéje.

« Afedélzar =10 visszajelz6 villog (amikor a
fedél kioldasa torténik), majd kialszik.

* A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl. Ellenérizze,
hogy a dob ures-e.

* A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a @
gombot néhany masodpercig.

e Zarja el a vizcsapot.

» Hagyja egy ideig nyitva a fedelet, hogy
elkerilje a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még mindig

viz van a dobban:

* Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

« A |:] visszajelzd villogassal emlékezteti arra,
hogy engedije le a vizet.

» Vilagit a fedélzar — visszajelz6. A D” gomb
visszajelzdje villog. A fedél zarva marad.

» A fedél kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

A viz leeresztése:

1. Avizleeresztése.

«  Erintse meg a Ol gombot. A késziilék
kiszivattylzza a vizet, és a kivalasztott
programhoz megengedett maximalis
centrifugalasi sebességgel végzi el a
centrifugalast.

» Masik lehetéségként érintse meg a @
gombot a centrifugalasi sebesség

modositasahoz, majd érintse meg a Dl
gombot. A késziilék leereszti a vizet és

centrifugal. Ha beallitja a @ funkciot, a
késziilék csak szivattyuzast végez.
2. A program befejezése utan néhany perc

elteltével kialszik a fedélzar =0 visszajelz6,
és felnyithatja a fedelet.
3. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a

@ gombot néhany masodpercig.

@

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS KIEGESZITO
FUNKCIO:

Az energiafogyasztas csokkentésére az
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS kiegészits
funkcié automatikusan kikapcsolja a késziiléket.
Minden visszajelzd kialszik, amikor:

A készllék leereszti a vizet, és
korulbelll 18 ora elteltével
automatikusan centrifugal (kivéve
gyapju program esetén).
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c A [>|| gomb megérintése el6tt 5 percen at
nem hasznalja a készlléket.
A készulék ismételt bekapcsolasahoz nyomja

meg a @ gombot.
* A mosasi program befejezése utan 5 perccel.

A készulék ismételt bekapcsolasahoz nyomja

meg a (D gombot.
Ha uj ciklust szeretne beallitani, érintse meg a

P gombot.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

A RUHA TOLTET

» A kovetkezdk szerint valogassa szét a
ruhdkat: fehér, szines, miiszalas, kényes és
gyapjuruhak.

» Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkéin talalhatéak.

* Ne mosson egylitt fehér és szines darabokat.

» [Egyes szines darabok elszinezédhetnek az
elsé mosasnal. Célszeri az els6 mosasnal
kilén mosni a darabokat.

» Gombolja be a parnahuzatokat, hizza 6ssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és
patentokat. Késse Gssze az Gveket.

» Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tobbréteg(i anyagokat, gyapjut
és festett abrakkal ellatott darabokat.

» Kilénleges mosoészerrel tavolitsa el az erés
szennyez6déseket.

* A mosogépbe helyezés elétt a ruhanemiibél
mossa ki és tavolitsa el az erés
szennyezddéseket.

» Legyen kortiltekinté a fliggonydk esetében.
Vegye ki az akasztokat, és tegye mosozsakba
vagy parnahuzatba a fliggonyoket.

* Ne mossa a készlilékben a nem szegett vagy
szakadt ruhadarabokat. Hasznaljon
mosoézsakot a kis és/vagy kényes darabok
mosasara (pl.: merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).

» Centrifugalasi szakaszban a nagyon kicsi
toltet kiegyensulyozasi problémakat okozhat.
llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a
ruhadarabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugalasi szakaszt.

MAKACS SZENNYEZODESEK

Egyes szennyezédések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszerl az ilyen szennyezédéseket a darab
készllékbe tétele eltt kezelni.

Kulénleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kulonleges folteltavolitét hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.
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MOSOSZEREK ES ADALEKANYAGOK

* Csak mosogépek szamara készilt
mososzereket és adalékokat hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosdpor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és gyapju
mosasahoz valé mosépor,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban az
alacsony héfoku (max. 60 °C-os)
programokhoz valé folyékony
mososzerek, illetve a csak gyapju
mosasara szolgalo specialis mososzerek.

* Ne keverje a kiilonb6z6 fajtaju mososzereket.

» A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél tobb mosészert.

* Mindig tartsa be a mosoészer termékek
csomagolasan talalhatd utmutatasokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség
mértékének megfelel6 termékeket hasznalja.

* Ha a készliléke nem rendelkezik terel6lapos
mosdszer-adagoloval, akkor adagolégolyéba
Ontse a folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartdja mellékeli).

KORNYEZETVEDELMI TANACSOK

+ Mindig maximalis megengedett ruhatoltettel
inditson egy mosoprogramot.

+ Szlkség esetén hasznaljon folteltavolitét,
amikor alacsony hémérsékletli programot allit
be.

* A megfelel6 mennyiségli mososzer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keményseégét. Lasd a
,Vizkeménység” cimi szakaszt.

ViZKEMENYSEG

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszer( vizlagyitot hasznalni
a mosdgépekben. Olyan korzetekben, ahol
alacsony a vizkeménység nem szlksége
vizlagyitoé hasznalata.

A korzetében 1év6 vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellaté vallalathoz
forduljon.



Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagrol szolé részt.

KULSO TISZTITAS

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a
készuléket. Hagyjon minden felliletet
megszaradni.

VIGYAZAT! Ne hasznaljon alkoholt,
oldoszereket vagy vegyszereket.

VizKOTELENITES

Ha nagy vagy koézepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszer( vizkételenitét
hasznalni a mosogépekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és rozsdarészecskék
képzddését.

Csak moségéphez valé termékeket hasznaljon a
rozsdarészecskék eltavolitasara. Ezt a
ruhamosastdl kilon végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

KARBANTARTASI MOSAS

Az alacsony hémérsékletli programok hasznalata

esetén el6fordulhat, hogy mososzer marad a

dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi

mosast. Ennek elvégzéséhez:

» Szedje ki az 6sszes ruhanem(it a dobbdl.

» Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara szolgalo,
révid programot hasznaljon.

A FEDEL TOMITESE

Rendszeresen vizsgalja meg a tomitést. Szikség
esetén tisztitsa meg ammoniatartalmu

tisztitbkrémmel, mely nem karcolja meg a
tomitést.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
utmutatasokat.

FAGYVESZELY

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve, ahol
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedje ki a
megmaradt vizet a befolydcs6bdl és a leereszté
szivattyubdl.

Tegye ezt akkor is, amikor
vészleeresztést szeretne végezni.

Zarja el a vizcsapot.

Szerelje le a befolyocsovet.

Szerelje le a kifolyocsovet a hatsé tartorol, és

akassza ki a mosddkagylobdl vagy szifonbdl.

4. A befolyé- és kifolyocsd végét helyezze egy
edénybe. Hagyja, hogy a csévekbdl kifolyjon
aviz.

5. Valassza ki a Szivattyuzas programot, és
hagyja futni a ciklus végéig.

6. A készllék kikapcsolasahoz forditsa el a
programvalaszté gombot Be/Ki allasba.

7. Huzza ki a készUlék csatlakozojat a fali

aljzatbol.

win =

FIGYELMEZTETES! Ellenérizze,
hogy magasabb-e 0 °C-nél a
hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja
a késziléket. A gyarté nem vallal
felelésséget az alacsony
hémérsékletek miatt keletkezd
karokért.
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A BEFOLYOCSO ES A SZELEPBEN LEVO SZURO TISZTITASA

HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
Biztonsagroél szol6 részt.

BEVEZETES

A készulék nem indul el, vagy miikddés kézben
ledll.

El6szor probalja meg kikliszobdlni a problémat
(lasd a tablazatot). Ha nem sikertl, forduljon a
markaszervizhez.

Bizonyos hibak esetén hangjelzések hallhatoak.

A D” gomb visszajelzbje pirosan villog, és a
megfeleld visszajelzé6 megjelenése jelzi a
riasztasi kédot:

. E - A készilék nem tolti be megfelel6en a
vizet.
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.
« 5] - A késziilék nem ereszti le a vizet.

- 0. Akésziilék fedele vagy a dob ajtaja
nyitva van, vagy nem megdfeleléen van
bezarva. Kérjlk, ellenérizze mindkettét.

« A |>” gomb visszajelzéje 11-szer pirosan,
majd 1-szer (vagy 2-szer, illetve 3-szor)
sargan felvillan: A halézati fesziltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
feszlltségingadozas megsziinjon.

FIGYELMEZTETES! Miel6tt
ellenérizné, kapcsolja ki a
készuléket.



LEHETSEGES MEGHIBASODASOK

Hibajelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték csatlakoztatva legyen a
halozati aljzatba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készlilék fedele és a dob ajtaja jol
be van-e zarva.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torélje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e. Ez-
zel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizm(itél.
Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e elttmdédve.

A hibat az okozhatja, hogy a vizbefolyé-tdmlében vagy a lee-
resztd szelepben talalhato sziirdk egyike el van témdédve. Nézze
meg az ,Apolas és tisztitas” cimi részt. Ha a probléma tovabbra
is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a befolyocsé csatlakoztatasa.

A készlilék nem ereszti le
a vizet.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltdmdédve.

Ellenérizze, hogy a kifolyécsé nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a kifolydcs6 csatlakoztatasa.
Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6é funkciot, ha szivattyuzas nél-
kdli programot allitott be.

Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6é funkciot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsz(ir6 eltdombdése okozhatja. Kérjlk,
forduljon a markaszervizhez.

A centrifugalasi szakasz
nem mikodik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensu-
lyozasi hiba is kivalthatja.

Allitsa be a centrifugalas kiegészitd funkciot.

Allitsa be a szivattylzas kiegészité funkciét, ha olyan kiegészité
funkciét allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsziirg eltdmbdése okozhatja. Kérjuk,
forduljon a markaszervizhez.

Viz van a padlén.

Ellenérizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e hlzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e sériilések a viz befolyo- és kifo-
lyécsoveén.

Ellenérizze, hogy a megfelelé6 minéségl és mennyiségli mosé-
szert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a ké-
szlilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejez6détt-e.
Allitsa be a szivattyuzas vagy centrifugalas kiegészité funkciét,
ha viz van a dobban.
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Hibajelenség

Lehetséges megoldas

A készulékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a készllék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim{i részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a szalli-
tasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasi-

tas” cim( részt.

» Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A készulék megtelik viz- » Ellenérizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyécsé. Le-
zel, majd azonnal leeresz- hetséges, hogy a kifolyocsé vége tul alacsonyan van. Olvassa el
ti azt. az ,Uzembe helyezési utasitas” cimi részt.

Nem kielégité a mosas * Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

eredménye. * A ruhak mosasa elétt hasznaljon specialis tisztitoszereket a ma-

kacs szennyez&dések eltavolitasara.
» Ellenérizze, hogy megfelel6 hémérsékletet allitott-e be.
» Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy .

kiegészit6 funkciot. nyomja meg.

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/gombokat

Ellenérzés utan kapcsolja be a készulléket. A
program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon
a markaszervizhez.

Ha a készlilék a fentiektdl eltéré hibakddot jelez
(a |>|| gomb visszajelzdje pirosan villog).
Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a
markaszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

SZERVIZ

Javasoljuk, hogy csak eredeti
tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha készilékével a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok. Az informaciok
az adattablan talalhatok: tipus, termékszam és
sorozatszam. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

Méretek Szélesség / magassag / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
mélység / teljes mélység

Elektromos csatlakozta- l'_)zemi feszlltség 230V

tas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni vé- IPX4

delmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-
csony feszliltségl részeket nem védi ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1 Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 5.5kg
Energiahatékonysagi osztaly A++
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Centrifugalasi sebesség ‘ Maximum

‘ 900 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-tomlét egy 3/4" csavarmenetes csaphoz.

KIEGESZITO MUSZAKI ADATOK

Markajelzés (logo)

ZANUSSI

Forgalmazé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele ZWY 50924WI
Mértékegység

Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ,A”a| A++
leghatékonyabb és ,D” a legkevésbé
hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a A
legnagyobb és ,G” a legkisebb teljesit-
ményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a D
leghatékonyabb, és ,G” a legkevésbé
hatékony)

Maradék nedvesség % 64

Maximalis centrifugalasi sebes- ford./perc 900

ség

Mosasi toltet kg 5.5

Atlagos éves energiafogyasztas? | KWh 161

Atlagos éves vizfogyasztas liter 9490

1)

Moséprogram zajszintje normal, dB/A 57

60 °C-os pamut program esetében

Centrifuga zajszintje normal, 60 dB/A 73

°C-os pamut program esetében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

/a%
A TO kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon

hozza koérnyezetlink és egészséglnk

szimbolummal ellatott késziiléket ne dobja a

haztartasi hulladék kdzé. Juttassa el a készlléket

hivatallal.

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto

a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
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A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai perskaitykite
pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar
Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo.
Instrukcijg visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad
prireikus galétuméte pasiziuréti.

VAIKY IR PAZEIDZIAMY ZMONIY SAUGA

v -

jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- 3 mety ir mazesniy vaiky niekada negalima prileisti prie
prietaiso, kai jis veikia.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

- Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams bati Salia, kai
prietaiso durelés atviros.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

BENDRIEJI SAUGOS REIKALAVIMAI

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- NevirSykite maksimalaus, 5,5 kg skalbiniy kiekio (zr. skyriy
,Programy lentelé").

- Darbinis vandens slégis vandens jleidimo vietoje iS iSéjimo
jungties turi bati nuo 0,5 baro (0,05 MPa) iki 8 bary (0,8
MPa).

- Pagrinde esancios ventiliacijos angos (jeigu taikytina) neturi
uzstoti kilimas, patiesalas ar bet kokia kita grindy danga.
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Prietaisas turi buti prijungtas prie vandentiekio naudojant
naujai pristatytus Zarny komplektus arba kitus jgaliotojo
techninés prieziuros centro pristatytus naujus zarny
komplektus.

Seny zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotgjam techninés prieziuros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti elektros
pavojus.

Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido kistuka iS lizdo.

Prietaisui valyti nenaudokite aukstu slégiu purskiamo
vandens ir (arba) gary.

Nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

IR

ENGIMAS techninés prieziuros centrg, kad

Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite naudoti.
gabenimui skirtus varztus.
Gabenimo varztus laikykite saugioje vietoje. ELI%KTROS PRIJUNGIMAS

Jeigu prietaisas ateityje bus perkeliamas, jais « Sis prietaisas turi biti Zemintas.

reikes uzfiksuoti bugna, kad nebuty » Visada naudokite taisyklingai jrengtg jZemintg
sugadintas prietaiso vidus. elektros lizda.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate » |sitikinkite, kad parametrai techniniy duomeny
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada mivékite plokstelgje atitinka maitinimo tinklo elektros
apsaugines pirstines ir avekite uzdarg vardinius duomenis.

avalyne. » Nenaudokite daugiakanaliy kiStuky, jungikliy ir
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso. ilginamuyjy laidy.

Vadovaukités su prietaisu pateikta jrengimo » Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
instrukcija. elektros kistuko ir elektros laido. Jei reikéty
Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur pakeisti maitinimo laida, tai turi padaryti musy
temperatlra gali bti Zemesné nei 0 °C, arba jgaliotasis techninés priezilros centras.

ten, kur jis gali bati veikiamas oro sglygy. « Elektros kistuka | tinklo lizda junkite tik tuomet,
Grindys, kur bus jrengiamas prietaisas, turi kai visiSkai pabaigsite jrengima. |sitikinkite,
bati plok&cios, stabilios, atsparios kars¢iui ir kad jrengus prietaisg elektros laido kistukg
Svarios. baty lengva pasiekti.

Pasirdpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy vykty * Nelieskite maitinimo laido arba elektros

oro cirkuliacija. kiStuko Slapiomis rankomis.

Pareguliuokite kojeles, kad tarp prietaiso ir » Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
grindy dangos baty reikiamas tarpas. maitinimo kabelio. Visada traukite paéme uz
Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso dangcio elektros kistuko.

negalima atidaryti iki galo. » Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Nedékite po prietaisu talpykles iStekéjusiam
vandeniui surinkti. Kreipkités j jgaliotajj
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VANDENS PRIJUNGIMAS

* Nesugadinkite vandens zarny.

* Pries prijungiant prie naujy vamzdziy, ilgai
nenaudoty vamzdziy, kur buvo atliekami
remonto darbai arba sumontuoti nauji
prietaisai (vandens skaitikliai ir pan.), leiskite
vandenj, kol jis pradés bégti Svarus ir
skaidrus.

* Perir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS! Suzeidimo, elektros
smugio, gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo pavojus.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

» Laikykités ant ploviklio pakuotés pateikty
saugos nurodymuy.

» Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo nedékite
degiy produkty arba degiais produktais
sudrékinty daikty.

» Patikrinkite, kad visi metaliniai elementai baty
pasalinti nuo skalbiniy.

GAMINIO APRASYMAS

Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar kitomis
riebiomis medziagomis sutepty audiniy. Jos
gali sugadinti skalbyklés gumines dalis.
Tokius audinius, prie§ dédami  skalbykle,
iSskalbkite rankomis.

TECHNINE PRIEZIURA

Del prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centrg.
Naudokite tik originalias atsargines dalis.

SALINIMAS

C JSPEJIMAS! Pavojus susizeisti arba

uzdusti.

Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso ir
pasalinkite jj.

ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba naminiai
gyvunai nejstrigty bagne.

Prietaisg Salinkite pagal vietinius elektrinés ir
elektroninés jrangos atlieky $alinimo
reikalavimus.

PRIETAISO APZVALGA

[

=
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Valdymo skydelis

Dangtis

Dangcio rankena

Kojelés prietaisui i$lyginti
Techniniy duomeny plokstele



VALDYMO SKYDELIO APRASAS

~ ~
Delay Start
30@30 O 3h
Cottons® O ©Og90°  ©O900 OG> ="

< Cotton Eco® O

synthetics A 0 O o700 OW

Delicatestfs» O 040° 0500 O=A 0O 0 O
Wool/Handwash & ¥ O . ] |;| —0
Refresh 20 min Bw. (e} Oso O@ —_—
Mix 20°[%) O OLIJ ©

O ® Q Q @ >l

LT
T EERLL

ljungti / igjungti mygtukas @ E Paleidimo / pristabdymo jutiklinis mygtukas

Indikatoriai:
Apsaugos nuo vaiky uzrakto indikatorius E

Programy pasirinkimo jutiklinis mygtukas P
Temperaturos pasirinkimo jutiklinis mygtukas

"
Papild kalavimo indikatorius =]
Grezimo greicio pasirinkimo jutiklinis aplidomo skalavimo indikatorius
mygtukas Uzrakinty dureliy indikatorius -0

T a Atidét leidimo jutiklini tuk @
Parinkéiy pasirinkimo jutiklinis mygtukas 10610 paleldimo jutiidinis mygtukas

PROGRAMUY LENTELE

Didziausias skalbiniy
Prograigs kiekis Programos aprasas
Temperaturos inter- Didsiausi o Skalbiniu rasis i . Ivai
valas idZiausias grezimo (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
greitis
30'@30° 2 kg Trumpas ciklas mazai suteptiems arba nori-
30 °C 700 aps./min. miems atnaujinti sintetiniams ir plony audiniy skal-
biniams.
Medvilne @ 5,5 kg Balta ir spalvota medvilné. Vidutiniskai arba ma-
90 °C - &altas 900 aps./min. zai sutepti skalbiniai.
< x 5,5 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. Viduti-
Ekonomis- . A ] - .
e 900 aps./min. niskai sutepti. Energijos sgnaudos sumazéja ir pa-
ka medvilng" & ilgéja skalbimo programos trukmé.
60-40 °C
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Programa DleIau3|_as_skaIb|n|q 3
_ . kiekis Programos aprasas
Temperaturos inter- Didziausi . Skalbiniy rasis i R Ivai
valas idziausias grezimo (Skalbiniy rusis ir sutepimo lygis)
greitis
Sintetika A gb5okg i tS_invtlt(eti_niati al;pa misriy audiniy skalbiniai. Vidu-
60 °C - 3altas aps./min. iniSkai sutepti.
. P 2,5kg Plony audiniy, pavyzdziui, akrilo, viskozés, po-
Zéoﬂ"ca_“ggl‘t':'s* 900 aps./min. liesterio skalbiniai. Vidutinidkai sutepti.
Vilna / skalbimas 1kg Skalbykléje plaunami vilnoniai, rankomis plau-
rankomis @ @ 900 aps./min. nami vilnoniai ir plony audiniy skalbiniai su
40 °C - 3altas priezitiros simboliu ,skalbti rankomis*.2)
Atgaivinimas 20 1kg Mazai sutepti arba vieng kartg dévéti medvilni-
. oRTp 900 aps./min. niai ir sintetiniai skalbiniai.
min. Caomin
40-30 °C
Miriis 20° @ 2,5kg ' S.peciali programa maigi suteptiemvs medyilni-
o 900 aps./min. niams, sintetiniams ir miSraus pluosto audiniams.
20 °C . oy .
Nustatykite Sig programa, kad sumazintuméte
energijos sgnaudas. |[sitikinkite, kad skalbiklis yra
tinkamas naudoti Zemoje temperaturoje, jog gau-
tuméte gerus skalbimo rezultatus®

1) Standartinés programos, naudojamos vertinant sagnaudas energijos sanaudy Zzenklinimui.
Pagal reglamentg 1061/2010 Sios programos yra atitinkamai standartiné 60 °C medvilnés programa ir
standartiné 40 °C medvilnes programa. Tai veiksmingiausios programos energijos ir vandens sgnaudy
atzvilgiu, skalbiant vidutiniSkai suteptus medvilninius skalbinius.

Skalbimo fazes metu vandens temperatura gali skirtis nuo nurodytos pasirinktos progra-
mos temperaturos.

2) Sio ciklo metu blignas létai sukasi ir taip uztikrinamas $velnus skalbimas. Gali atrodyti, kad bignas
nesisuka arba netinkamai sukasi, bet tai normalu veikiant $iai programai.
3) Nesviecia temperatiros indikatorius.

Programy parinkéiy suderinamumas

Progama | © | B 0 @0 B A B W © @ @

30'@30° [ ] [ ] [ ] [ ] ]

# >N e
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Programa = © | & | [J | @ | W |5 = | Yo | & =]
oY n u " " " "
EL.. u = " " " "
|2 u u " " " " "

1) Nustacius 8ig parinktj, rekomenduojame sumazinti skalbiniy kiekj. Galima déti visg skalbiniy kiekj,

bet skalbimo rezultatai gali netenkinti. Rekomenduojamas skalbiniy kiekis: medvilné: 2,75 kg, sinteti-
niai ir plony audiniy skalbiniai: 1,5 kg.

SANAUDOS

Sioje lenteléje pateikti apytiksliai duomenys. Duomenys priklauso nuo jvairiy prieZas-
¢iy: skalbiniy kiekio ir rusies, vandens ir aplinkos oro temperaturos.

Apytikslé pro-| .
Programos Skalbiniy | Energijos sa- | Vandens sa- | gramos truk- |Likusi drégmé
g kiekis (kg) | naudos (kWh) naudos (litrais) mé (minuteé- (%)M
mis)
Medvilné 60 °C 55 1,20 55 150 64
Medvilné 40 °C 5,5 0,70 55 120 64
Sintetika 40 °C 2,5 0,55 45 103 37
Ploni audiniai 40 °C 2,5 0,50 45 80 37
Vilna / skalbimas
] o 2) 1 0,35 50 70 37
rankomis 30 °C
Standartinés medvilnés programos <:]
Standartiné 60 °C 55 0.77 m 294 64
medvilne<_] y '
Standartiné GO 2,75 0,62 40,8 211 64
medvilne<_] ' ' '
Standarting 47R 2,75 0,61 40 210 64
medvilne<_] ' '

1) Grezimo fazés pabaigoje.

2) Tam tikrose modeliuose negalimos.
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ISjungimo rezimas (W)

ljungimo rezimas (W)

0,48

0,48

Pirmiau esancioje lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg 1015/2010, jgy-

vendinantj direktyvg 2009/125/EB

PARINKTYS

TEMPERATURA §

Pasirinke Sig parinktj, galite sumazinti numatytajg
temperatura.

Indikatorius XJ = 3altas vanduo.
Uzsidega nustatytos temperatiros indikatorius.

GREZIMAS ©

Pasirinke Sig parinktj, galite sumazinti numatytajj
grezimo greitj.

Uzsidegs nustatyto greicio indikatorius.
Papildomos grezimo parinktys:

Be grezimo @

* Nustatykite Sig parinktj, kad atSauktuméte
visas grezimo fazes. Galima tik vandens
iSleidimo fazé.

» Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

» Nustatykite Sig parinktj, skalbdami labai
jautrius audinius.

» Kai kurioms skalbimo programoms skalavimy
fazés metu naudojama daugiau vandens.

Skalavimo sulaikymas LI

» Nustatykite Sig parinktj, kad skalbiniai
nesusiglamzyty.

» Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

* Programai pasibaigus, vanduo i§ bugno
neiSleidziamas.

» Bugnas reguliariai pasukamas, kad skalbiniai
nesusiglamzyty.

» Dangtis lieka uzblokuotas. Norédami atrakinti
dangtj, privalote isleisti vanden;.

Apie vandens iSleidimg skaitykite
skyrelyje ,Programai pasibaigus”.

sPARGI0J &

Naudodami Sig parinktj, galite sutrumpinti
programos laikg.

Naudokite Sig parinktj nesmarkiai sutemptiems
skalbiniams arba gaminiams, kuriuos reikia
atSviezinti.

a0

Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

INTENSYVIOJI@I

Naudodami Sig parinktj, galite skalbti labai
nesvarius skalbinius.

Naudojant $ig parinktj skalbimo ciklas trunka
ilgiau.

UzZsidega atitinkamas indikatorius.

LENGVAS LYGINIMAS </

Prietaisas skalbia ir grezia atsargiai, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

Sis prietaisas sumazina grezimo greitj, naudoja
daugiau vandens ir pritaiko programos trukme
pagal skalbiniy tipg.

Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

SKALAVIMAS [
Sia parinktimi galite atlikti tik pasirinktos skalbimo
programos paskutinj skalavima.
Jeigu taip pat nustatéte papildomo skalavimo
+
funkcijg (=), prietaisas prideda du arba daugiau
skalavimy.
UzZsidega atitinkamas indikatorius.

VANDENS ISLEIDIMAS IR GREZIMAS W©
Sia parinktimi galite atlikti grezimo ir vandens
iSleidimo cikla.

Si grezimo fazé tinka jisy nustatytai skalbimo
programai.

@

ATIDETAS PALEIDIMAS @

Naudodami Sig parinktj, galite atidéti programos
paleidimg 9, 6 arba 3 valandoms.

UzZsidega nustatytos vertés indikatorius.

Jeigu taip pat nustatéte parinktj ,Be

grezimo* (@), prietaisas tik iSleis
vanden|.



+
PAPILDOMAS SKALAVIMAS =

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo programos
galite pridéti kelis papildomus skalavimus.
Naudokite Sig parinktj, skalbdami skalbimo
priemonéms alergiSky Zmoniy drabuzius, arba
tuo atveju, jeigu vanduo yra minkstas.

NUOSTATOS

Uzsidega susijes indikatorius.”

NUOLATINIS PAPILDOMAS SKALAVIMAS &l

Si parinktis leidZia jums pastoviai naudoti
papildomg skalavima su kiekviena naujai
nustatyta programa.

* Noredami jjungti / iSjungti Sig parinktj, vienu

metu palieskite ir palaikykite mygtukus ir
0 +
, kol =] uzsidegs / uzges indikatorius.

APSAUGOS NUO VAIKY UZRAKTAS E

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti
prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo skydeliu.

» Norédami jjungti / iSjungti Sig parinktj, vienu
metu palieskite ir palaikykite ﬂ ir

mygtukus, kol 5 uzsidegs / uzges
indikatorius.

liunkite Sig parinktj, paliete mygtukg |>”
mygtukai yra uzrakinti (iSskyrus mygtukg @).

Si parinktis lieka jjungta, netgi kai
iSjungiate prietaisa.

GARSO SIGNALAI

Garso signalai pasigirsta:

* Programa yra baigta.

» Esant prietaiso veikimo sutrikimui.

Norédami iSjungti / jjungti garso signalus, vienu
metu palieskite ir 4 sekundes palaikykite

nuspaude mygtukus P ir H .

@

ISjungus garso signalus, jvykus
prietaiso veikimo sutrikimui jie vis
tiek veiks.

PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. |pilkite truputj skalbiklio j skalbimo fazés
skyrelj.

2. Nustatykite ir paleiskite programg medvilnei
skalbti, parinke auk$ciausig temperatira, bet
skalbiniy nedékite.

KASDIENIS NAUDOJIMAS

Taip i$ bugno ir korpuso bus pasalintas visas
galimas purvas.

C ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

SKALBINIY DEJIMAS

1. Atidarykite prietaiso dangt;.

2. Paspauskite mygtukg A.

Bugnas automatiskai atidaromas.

3. Po vieng skalbinius sudékite | bugna.

4. Prie$ dédami skalbinius j prietaisg, juos
pakratykite.

Nepridekite per daug skalbiniy j bugna.

5. Uzdarykite blgng ir dangt;.

1) Kaip suaktyvinti Sig parinktj zr. ,Nuostatos®.
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DEMESIO Prie$ uzdarydami
prietaiso dangtj, butinai tinkamai
uzdarykite bugna.

SKALBIMO PRIEMONIY IR PRIEDY
NAUDOJIMAS

Pripilkite reikiamg skalbiklio ir audiniy minkstiklio
kiekj.

B

S

SKALBIMO PRIEMONES SKYRELIAI

Skalbimo priemonés skyrelis
skalbimo fazei.

Skystujy skalbimo priedy (audiniy
minkstiklio ar standiklio) skyrelis.

A

®

DEMESIO Nevirdyki-
te MAX lygio.

PRIETAISO JJUNGIMAS

Porg sekundziy spauskite ir palaikykite mygtukg
ljungti / iSjungti, kad jjungtuméte arba
iSjungtumeéte prietaisa.

liungus prietaisa, pasigirsta garso signalas.

PROGRAMOS NUSTATYMAS

1. Palieskite programos mygtukg P ir
nustatykite programa:

- Létai mirksi Sio mygtuko Ol indikatorius.

2. Jeigu reikia, pakeiskite temperatiros ir
grezimo greitj arba pridékite galimy parinkciy.
Suaktyvinus parinktj, uzsidega nustatytos
parinkties indikatorius.
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Jeigu ka nors netinkamai nustatéte,

@

PROGRAMOS PALEIDIMAS BE ATIDETO
PALEIDIMO

Palieskite mygtuka D”

mygtuko D” indikatorius tris kartus
sumirksi raudonai.

*  Mygtuko [>|| indikatorius nustoja mirkséti
ir pradeda Sviesti nepertraukiamai.
* Programa pradedama, dangtis

uzrakinamas, Sviecia indikatorius —0

Trumpa laikg skalbimo ciklo
pradzioje gali veikti vandens
iSleidimo siurblys.

PROGRAMOS PALEIDIMAS SU ATIDETU
PALEIDIMU

Galite atidéti programos paleidimg 9, 6 arba 3
valandoms.

1. Palieskite mygtuka &, kad pasirinktumete
norimg nustatyti atidétg paleidima.
UzZsidegs pasirinkto atidéto paleidimo
indikatorius.
2. Palieskite mygtukg [>”
* Prietaisas pradeda atgalinj skaiCiavima.
» Pasibaigus atgaliniam laiko skai€iavimui,
programa pradedama automatiskai.

Pries$ paliesdami mygtukag D" galite
atSaukti arba pakeisti nustatytg
atidétg paleidima. Paliete mygtukg

DI, gaiite tik atsaukti atideta
paleidima.
Norédami atidétg paleidima atSaukti:
1. Palieskite mygtukg [>|| kad prietaisas buty
pristabdytas.

~
2. Palieskite mygtukg G/ kol nustatyto atideto
paleidimo indikatorius uzges.
Norédami nedelsiant paleisti programa, dar

kartg palieskite mygtukg [>||
PROGRAMOS PERTRAUKIMAS IR
PARINKCIY KEITIMAS

Galite pakeisti tik tam tikras, dar nevykdomas
parinktis.

1. Palieskite DIl
Mirksi Sio mygtuko indikatorius.



2. Pakeiskite parinktis.

3. Vel palieskite .
Programa tesiama toliau.

PROGRAMOS ATSAUKIMAS

1. Norédami atSaukti programa ir i§jungti
prietaisg, kelias sekundes palaikykite

nuspaude mygtukag CD

2. Noredami jjungti prietaisg, dar kartg
paspauskite tg patj mygtuka. Dabar galite
nustatyti naujg skalbimo programa.

@

Prie§ pradedant naujg programa, i$
prietaiso turi bti iSleistas vanduo.
Siuo atveju jsitikinkite, ar skalbimo
priemoneés skyrelyje yra skalbimo
priemoneés, jeigu néra, pripilkite jos.

DANGCIO ATIDARYMAS

Programai arba atidéto paleidimo funkcijai
veikiant, prietaiso dangtis yra uzblokuotas.

Sviedia indikatorius =0.

DEMESIO Jeigu temperatiira yra per
auksta ir per daug vandens bugne,
jus negalésite atidaryti dangcio.

Atidarykite dangtj per pirmasias 10 ciklo
minuéiy ir tada, kai pradeda veikti atidéto
paleidimo funkcija:

1. Paspauskite D” prietaisui pristabdyti.
2. Palaukite, kol uzges dangcio uzrakto

indikatorius 0.
3. Galite atidaryti dangtj.
4. Uzdarykite dangtj ir dar kartg paspauskite

mygtukg |>|| Programa (arba atidéto
paleidimo funkcija) tesiama toliau.

Atidarykite dangtj, kai programa veikia:

1. Vél pasukite programy pasirinkimo rankenéle
i padetj [jungti / iSjungti, kad iSjungtuméte
prietaisa.

2. Palaukite kelias minutes, o paskui atidarykite
prietaiso dangtj.

3. Uzdarykite dangtj ir dar kartg nustatykite
programa.

PROGRAMAI PASIBAIGUS

* Prietaisas automatiskai iSsijungs.

» Girdimi garso signalai (jeigu jie jjungti).
» Uzgesta mygtuko [>|| indikatorius.

» Danggio uzrakinimo indikatorius™ 0 mirksi
(kai dangtis atrakinamas) ir véliau iSsijungia.

» Galite atidaryti dangtj.

» ISimkite skalbinius i$ prietaiso. Patikrinkite, ar
bugnas yra tuscias.

» Noredami iSjungti prietaisg, spauskite ir kelias

sekundes palaikykite nuspaude mygtukag @
» Uzsukite vandens Ciaupa.
» Palikite dangtj pravirg, kad nesusidaryty
pelésiy ir nemaloniy kvapy.
Skalbimo programa baigta, bet biigne yra
vandens:
» Bignas reguliariai pasukamas, kad skalbiniai
nesusiglamzyty.

¢ Indikatorius D mirksi, primindamas, kad
reikia iSleisti vandeni.
« Svietia dangéio uzrakto indikatorius —0,

Mirksi mygtuko indikatorius D” Dangtis lieka
uzblokuotas.

» Norédami atidaryti dangtj, privalote iSleisti
vanden;.

Vandens iSleidimas:

1. Norint iSleisti vandenj

» Palieskite mygtukg D” Prietaisas
iSleidZia vandenj ir grezia didziausiu
pasirinktos skalbimo programos grezimo
greiciu.

* Arba palieskite mygtukg @ kad
pakeistumeéte grezimo greitj ir tada

palieskite mygtuka D” IS prietaiso
iSleidZiamas vanduo ir atliekamas

grezimas. Jeigu nustatéte @ prietaisas
tik iSleis vanden;.

2. Programai pasibaigus ir po poros minuciy
dangdio uzrakto indikatorius™0 uzgesta ir
galite atidaryti dangtj.

3. Noredami i$jungti prietaisg, spauskite ir
kelias sekundes palaikykite nuspaude

mygtukag @

@

Mazdaug po 18 valandy prietaisas
automatiskai iSleidzia vandenj ir
iSgrezia skalbinius (iSskyrus
programa ,Vilna").

AUTOMATINIO ISJUNGIMO PARINKTIS
AUTOMATINIO ISJUNGIMO rezervine parinktimi
prietaisas automatiskai iSjungiamas, kad bity
mazesneés energijos sgnaudos. Visi indikatoriai
uzgesta, kai:

* Nenaudojate prietaiso 5 minutes prie$

paliesdami |>||
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Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite

mygtuka CD

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo programos
pabaigos.
Norédami vél jjungti prietaisg, paspauskite

mygtuka @

PATARIMAI

Palieskite mygtukg P jeigu norite nustatyti
naujg cikla.

SKALBINIY SUDEJIMAS

» Suskirstykite skalbinius |: baltus, spalvotus,
sintetinius, plonus ir vilnonius.

* Vadovaukités skalbimo nurodymais, pateiktais
skalbiniy priezitros etiketése.

» Neskalbkite kartu balty ir spalvoty gaminiy.

» Kai kurie gaminiai pirmo skalbimo metu gali
Siek tiek iSblukti. Pirmg kartg
rekomenduojame juos skalbti atskirai.

« Uzsekite uzvalkalus, uztraukite uztrauktukus,
uzsekite kilpas ir spaustukus. Uzriskite dirzus.

+ |Stustinkite kiSenes ir skalbinius iSlankstykite.

» Daugiasluoksnius audinius, vilnonius ir
iSmargintus gaminius iSverskite.

» Sunkiai jveikiamas démes pasSalinkite
specialiu plovikliu.

» Prie$ dédami skalbinius j bugna, iSskalbkite ir
apdorokite sunkiai jveikiamas démes

» Bukite atsargus, skalbdami uzuolaidas.
Nuimkite kabliukus ir sudékite uzuolaidas j
skalbimo maiselj arba pagalvés uzvalkala.

» Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy arba su
prakirpimais. Naudokite skalbimo maiselj
maziems ir (arba) ploniems daiktams (pvz.,
vielutémis sutvirtintoms liemenélems,
dirzams, pédkelnéms ir pan.) skalbti.

» Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo metu gali
kilti balanso problemy. Jeigu taip atsitikty,
rankomis iSskirstykite skalbinius bugne ir i$
naujo paleiskite grezimo faze.

SUNKIAI |VEIKIAMOS DEMES

Kai kuriy démiy vien vandeniu ir skalbimo
priemone pasalinti nepavyksta.
Rekomenduojame prie$ dedant skalbinius |
prietaisg i$ anksto apdoroti Sias démes.
Galima naudoti specialius démiy valiklius.
Naudokite specialy, demeés ir audinio rusiai
tinkamag démiy valiklj.

SKALBIKLIAI IR SKALBIMO PRIEDAI

» Naudokite tik specialiai skalbykléms skirtus
skalbiklius ir priedus:
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— skalbiamuosius miltelius, skirtus visy tipy
audiniams;

— skalbiamuosius miltelius, skirtus
glezniems audiniams (iki 40 °C) ir vilnai;

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti ne itin
karStame vandenyje (iki 60 °C) visy tipy
audiniams arba tik vilnai.

« NemaiSykite skirtingy rusiy skalbikliy.

» Tausodami gamtg, naudokite tik tiek
skalbiklio, kiek reikia.

* Visuomet vadovaukités nurodymais, pateiktais
ant Siy priemoniy pakuociy.

« Naudokite tinkamas priemonés, atsizvelgdami
| audiniy rusj ir spalvg, programos
temperaturg ir neSvarumo lyg;.

« Jeigu prietaise néra ploviklio dalytuvo su
sklendeés jtaisu, skystg skalbiklj pilkite j
skalbiklio dozavimo rutulj (pristato skalbiklio
gamintojas).

EKOLOGINIAI PATARIMAI

« Paleiskite skalbimo programa tik tuomet, kai
surinksite maksimaly leisting skalbiniy kiekj.

* Nustate skalbimo vésiame vandenyje
programa, jeigu batina, naudokite demiy
valiklj.

» Patikrinkite savo namy vandens tiekimo
sistemos vandens kietumg, kad atitinkamai
naudotumete reikiamg skalbimo priemoniy
kiekj. Zr. ,Vandens kietumas®.

VANDENS KIETUMAS

Jeigu jusy vietoveje vanduo yra didelio arba
vidutinio kietumo, rekomenduojame naudoti
skalbykléms skirtag vandens minkstiklj. Vietovese,
kur vanduo yra minkstas, vandens minkstiklio
naudoti nebdatina.

Norédami suzinoti savo vietovés vandens
kietuma, susisiekite su vietos vandentiekio
tarnyba.

Naudokite tinkamg vandens minkstiklio kiekj.
Visuomet vadovaukités nurodymais, pateiktais
ant Sios priemonés pakuotés.



VALYMAS IR PRIEZIURA

C JSPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

VALYMAS IS ISORES

Prietaisg valykite tik muilu ir Siltu vandeniu.
Kruop$¢€iai nusausinkite visus pavirSius.

DEMESIO Valymui nenaudokite
alkoholio, tirpikliy arba cheminiy
priemoniy.

KALKIY NUOSEDY SALINIMAS

Jeigu jusy vietovéje vanduo yra didelio arba
vidutinio kietumo, rekomenduojame naudoti
skalbykléms skirtg kalkiy Salinimo priemone.
Reguliariai tikrinkite blgng, kad nesusidaryty
kalkiy nuosédy ir rudziy.

Radims valyti naudokite tik specialias,
skalbykléms skirtas priemones. Kalkiy nuosédy

Salinimas atliekamas nededant j bugng skalbiniy.

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemoneés
pakuotés.

TECHNINIS SKALBYKLES PLOVIMAS

Naudojant Zemos temperatiros programas,

bugne gali likti Siek tiek skalbiklio. Reguliariai

atlikite techninj skalbyklés plovimg. Norédami tai

padaryti:

+ ISimkite visus skalbinius i$ bugno.

» Pasirinkite programg medvilnei skalbti,
parinke auksciausig temperatirg ir pripyle
nedaug skalbiklio.

DANGCIO SANDARIKLIS

Reguliariai tikrinkite sandariklj. Valykite jj, kai
reikia, naudodami kremine valymo priemone su
amoniaku, nebraizydami sandariklio pavirSiaus.

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés
pakuotes.

APSAUGA NUO UZSALIMO

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatura gali nukristi Zemiau 0 °C, iSleiskite
vandens jleidimo zarnoje ir vandens iSleidimo
siurblyje likusj vanden;.

Siuos veiksmus taip pat atlikite tuo
atveju, jeigu norite iSleisti vandenj
avariniu budu.

1. Uzsukite vandens Ciaupa.

2. Nuimkite vandens jleidimo zarna.

3. ISleidimo zarng atsukite nuo galinés atramos,
ja atkabinkite nuo kriauklés arba ¢iaupo.

4. |dékite vandens iSleidimo ir jleidimo zarny
galus j inda. ISleiskite vandenj i$ zarny.

5. Paleiskite vandens iSleidimo programg ir
palaukite, kol ji baigsis.

6. Vél pasukite programy pasirinkimo rankenéle
| padeétj [jungti / iSjungti, kad iSjungtuméte
prietaisa.

7. Atjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo lizdo.

ISPEJIMAS! Jeigu vél norésite

A naudoti prietaisa, jsitikinkite, kad

aplinkos temperatira baty aukstesné

nei 0 °C. Gamintojas neatsako uz
zalg, patirta dél zemos temperaturos.
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VANDENS |LEIDIMO ZARNOS IR SKLENDES FILTRO VALYMAS

TRIKCIY SALINIMAS

C ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

JZANGA
Prietaisas nejsijungia arba nesustoja skalbimo
programos metu.

IS pradziy pabandykite problemos sprendimg
rasti patys (zr. lentele). Jeigu nepavykty,

kreipkités j jgaliotajj technines priezitros centra.

Kilus tam tikry problemy, pasigirsta garso

signalai. Mygtuko D” indikatorius mirksi
raudonai ir uzsidega vienas i$ indikatoriy,
rodomas jspéjamasis kodas:
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. 5 — | prietaisa tinkamai nepatenka vanduo.
-

« = - i§ prietaiso neisleidziamas vanduo.

. 0 prietaiso dangtis arba bugno durelés

atidaryti arba netinkamai uzdaryti. Patikrinkite
ir tg, ir tg!

*  Mygtuko |>" indikatorius mirksi raudonai 11

karty ir 1 (ar 2 arba 3) kartg (-us) geltonai —
nestabilus elektros tiekimas. Palaukite, kol
elektros tiekimas stabilizuosis.

ISPEJIMAS! Prie$ atlikdami patikros
darbus, iSjunkite prietaisg.



GALIMI GEDIMAI

Problema

Galimas sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkistas j elektros tinklo liz-
da.

Patikrinkite, ar prietaiso dangtis ir bagno durelés tinkamai uzda-
ryti.

|sitikinkite, kad neperdegé elektros skydinéje esantis saugiklis.
|sitikinkite, kad paspaudéte paleidimo / pristabdymo mygtuka.
Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig nuostatg
arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji jjungta.

| prietaisg tinkamai nepa-
tenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slégis. No-
rédami gauti Sig informacija, kreipkités | vietos vandentiekio jmo-
ne.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuZsikimses.

Sig problema galéjo sukeli jleidimo Zarnos filtras arba voztuvo
vandens iSleidimo filtras, kuris gali bati uzsikims$es. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra“. Jeigu problema tesiasi, kreipkités | jgalio-
tajj techninés priezidros centra.

Patikrinkite, ar jleidimo Zarna nesumazgyta ir neuzlenkta.
Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens jleidimo Zarna.

IS prietaiso neisleidZia-
mas vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikimses ¢iaupo kamstis.

Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens iSleidimo
Zarna.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens isleidimo zarna.
Nustatykite vandens iSleidimo parinktj, jeigu buvote pasirinke
programg be vandens isleidimo fazeés.

Nustatykite vandens iSleidimo parinktj, jeigu buvote nustate pa-
rinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas bugne.

Sig problemg galéjo sukelti uzsikim$es vandens isleidimo filtras.
Kreipkités | jgaliotajj techninés prieziiros centra.

Neveikia grezimo fazé ar-
ba skalbimo ciklas trunka
ilgiau nei jprastai.

Rankomis iSskirstykite skalbinius blgne ir i$ naujo paleiskite gre-
zimo faze. Sig problema gali sukelti disbalanso problemos.
Nustatykite grezimo parinktj.

Nustatykite vandens iSleidimo parinktj, jeigu buvote nustate pa-
rinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas blgne.

Sig problema galéjo sukelti uzsikimses vandens isleidimo filtras.
Kreipkités | jgaliotajj techninés prieZilros centra.

Ant grindy yra vandens.

|sitikinkite, kad vandens zarny jungtys yra tinkamai uzverztos,
jog vanduo negaléty prateketi.

Patikrinkite, ar nepazeistos vandens jleidimo ir vandens isleidi-
mo zarnos.

Batinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tinkamg jy
kiekj.

Nepavyksta atidaryti prie-
taiso danggio.

|sitikinkite, kad skalbimo programa yra baigta.
Jeigu bugne yra vandens, nustatykite vandens isleidimo arba
grezimo parinkij.
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Problema

Galimas sprendimas

Prietaisas kelia nejprastg
triukdma.

|sitikinkite, kad prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy ,|rengimo
instrukcija“.

Batinai pasalinkite pakavimo medziagas ir (arba) gabenimui skir-
tus varztus. Zr. skyriy ,[rengimo instrukcija“.

Pridekite | bugng daugiau skalbiniy. Galbut pridéjote per mazai
skalbiniy.

Prietaisas pripildomas
vandens, bet jis tuoj pat
iSleidziamas.

Patikrinkite, ar vandens i$leidimo Zarna yra tinkamoje padétyje.
Galbut per zemai jrengtas zarnos galas. Zr. skyriy ,|rengimo in-
strukcija”“.

Netenkina skalbimo rezul-

tatai.

Naudokite daugiau skalbiklio arba kitg skalbiklj.

Pries§ skalbdami skalbinius, specialiomis demiy valymo priemo-
némis pasalinkite sunkiai jveikiamas démes.

|sitikinkite, kad nustatéte tinkama temperatura.

Sumazinkite skalbiniy kieki.

Negalite nustatyti parink-
ties.

Uztikrinkite, kad spaudziate tik norimg (-us) jutiklinj (-ius) mygtu-
ka (-us).

Patikrine jjunkite prietaisg. Programa tesiama

nuo pertraukimo momento.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités | jgaliotajj

techninés prieziuros centra.

Jeigu prietaisas rodo kitus jspéjamuosius kodus
(mygtuko |>” indikatorius mirksi raudonai).

ISjunkite ir vél jjunkite prietaisg. Jeigu problema
tesiasi, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros

centrg.

TECHNINE PRIEZIURA

Rekomenduojame naudoti tik originalias
atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros
centrg, butinai pateikite Siuos duomenis. Si
informacija nurodyta techniniy duomeny
ploksteléje: modelis, PNC ir serijos numeris.
(Mod., Prod. No., Ser. No.)

TECHNINIAI DUOMENYS

Matmuo

Plotis / aukstis / gylis /
bendras gylis

400 mm / 890 mm / 600 mm / 600 mm

Elektros prijungimas |tampa 230V
Bendroji galia 2200 W
Saugiklis 10 A
Daznis 50 Hz

Apsaugos nuo kietujy daleliy ir drégmés patekimo lygj IPX4

uztikrina apsauginis dangtis, iSskyrus atvejus, kai ze-
mos jtampos jranga yra neapsaugota nuo drégmés

Tiekiamo vandens slégis Minimalus 0,5 baro (0,05 MPa)
Maksimalus 8 barai (0,8 MPa)

Vandens jvadas 1) Saltas vanduo

DidZiausias skalbiniy Medvilné 5,5 kg

kiekis

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A++
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Grezimo greitis

‘ Maksimalus

‘ 900 aps./min.

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens ¢iaupo, kurio sriegis 3/4" .

PAPILDOMI TECHNINIAI DUOMENYS

Gamintojo logotipas

LZANUSSI*

Platintojo pavadinimas

+Electrolux Lehel Kft"
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Modelio tipas

ZWY 50924WI

Matavimo vienetas

Energijos klasé (nuo A iki D, kur A — didZiausias efek- A++
tyvumas, o D — maziausias efektyvu-
mas)

Skalbimo nasumas (nuo A iki G, kur A — didesnis nasu- A
mas, o G — mazesnis naSumas)

Dziovinimo greziant naSumas (nuo A iki G, kur A — didesnis nasu- D
mas, 0 G — mazesnis naSumas)

Likusi dréegmeé % 64

Didziausias grezimo greitis aps./min. 900

Skalbiniy kiekis kg 55

Metinis energijos sanaudy vidur- kWh 161

kis"

Metinis vandens sgnaudy vidur- litrai 9490

kis

1)

Skalbimo keliamas triukSmas dB/A 57

naudojant normalig 60° C medvil-

nés programa

Grezimo keliamas triuk§mas nau- dB/A 73

dojant normalig 60° C medvilnés
programag

1) Atitinka EN60456.

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymetas Siuo

zenklu C/.\‘-) ISmeskite pakuote | atitinkamg atlieky
surinkimo konteinerj, kad ji buty perdirbta.
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu

X

pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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